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Tips for Use

1. Before first use unscrew the VIBE bullet from the prostate arm and remove spacer. Ensure you

have read the VIBE Bullet care instructions before using this product.

2. Prepare your body for stimulation by emptying your bowels and cleaning the anus using an anal
douche. We recommend the Bathmate Hydro Rocket, available at www.bathmatepleasure.com.

. Apply a liberal amount of water-based lubricant such as Bathmate Anal Lube directly to your
Prostate VIBE and the anus. DO NOT USE A SILICONE-BASED LUBRICANT.

4. Relax and slowly insert your Prostate VIBE.

. Once your Prostate VIBE is comfortably inserted you may wish to try vibration with the use of the
Bathmate VIBE Bullet. Press the on/off button to switch on. Continue to press the on/off button to
cycle through the 10 different intensity patterns to find your preferred pleasure wave setting.

. Relax and enjoy your play session.

. At the end of your play session press and hold the on/off button for 2 seconds to switch the Vibe
Bullet off and gently remove the Prostate VIBE.

8. Clean and store your products according to the guide below.
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Cleaning, Storage and Safety
To prolong the life of your Bathmate Prostate VIBE we recommend that you follow the steps below:

Clean thoroughly before and after each use. Bathmate Anal Toy cleaning spray and wipes are availa-
ble at www.bathmatepleasure.com.

Never use a silicone based lubricant as this will react with the silicone of your Prostate VIBE and
cause it to deteriorate. Use of silicone based lubricant will invalidate your warranty.

Storing your product in a cool, dark place will prevent potential damage from sunlight and dust.
Always store separately from other products.

Users of the Bathmate Prostate VIBE do so at their own risk; neither the manufacturer nor retailer
assumes any responsibility or liability for the use of this product. No medical claims are warranted or
implied by use of this product. If pain or discomfort is experienced during the use of this product you
should discontinue use immediately.

VIBE Bullet Care Instructions

Take care when using your VIBE for the first time, vibration can be intense.

This product is for external use only.

This product is not a children’s toy. Adult use only.

To avoid injury or aggravation of pre-existing conditions, this product should not be used on swollen
or inflamed areas or skin lacerations.

No medical claims are warranted or implied by use of this product.

Clean your VIBE after every use.

Take care when cleaning your VIBE, avoid getting the charging socket wet.

Keep this product clean and ensure that it is fully dry before storing in a safe, dry place. Moisture
can damage batteries and motors which will invalidate your warranty.

Do not expose this product to water above 60°C

Always allow your VIBE to cool down before storing in a safe place, it is electrical and motors get
warm with use.

Excessive usage of this product will wear out the motor and may cause it to overheat. If you feel
that your VIBE is getting unduly hot, switch off and allow to cool down before continuing use.
Seek medical advice before use.
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CHARGING YOUR VIBE BULLETS:

This product contains a Lithium rechargeable battery. If battery leakage occurs, stop using imme-
diately and avoid contact with skin. If skin contact occurs, immediately wash the area thoroughly

with warm soapy water. If liquid leakage comes into contact with eyes or body tissue, immediately
flush thoroughly with water and see a doctor. Treat this product with care to avoid battery leakage,
combustion and explosion. Do not expose the battery to excessive physical shock. Do not take apart
or attempt to repair the VIBE or battery. Do not touch the terminals of the VBE with any metal objects.

The product may be partially charged on purchase but we recommend a full charging cycle before
first use. Charge for at least 2 hours before first use. Do not switch on or use the product during the
first charge cycle as this may affect the battery capacity.

.

Before charging, ensure that your VIBE and the USB charging cable are dry.

Unscrew the cap to reveal the charging socket.

Insert the USB charging cable into a suitable USB charging port and connect to the VIBE through
the charging socket.

The LED charging indicator will glow RED to indicate that the VIBE is charging.

Once fully charged, the LED indicator will glow GREEN.

Once charged, remove the cable and gently replace the cap by screwing onto the body.
IMPORTANT: Take care not to cross-thread the cap as this could allow water ingress.
Do not use your VIBE with the cable attached or whilst charging.

Only use the USB cable supplied with this product.

Do not use the charging cable if it is damaged.

Always disconnect charger cable before cleaning.
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The bullet will take approximately 2 hours to fully charge from empty and will give you approximately
1 hour use between charges.

Environmental Protection

Products marked with this symbol should not be treated as household waste.Instead, E

ake it to a recycling centre that deals with electrical and electronic equipment.

Warranty

The Bathmate Prostate VIBE is designed to provide many years of trouble free use. It is covered by a
2 year warranty against defective parts or poor workmanship. Full details of the warranty and what to

do in the unlikely event that your Prostate VIBE is faulty can be found at:
www.bathmatedirect.com/support.
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Conseils d'usage

1. Avant le premier usage, dévissez le VIBE bullet du bras prostatique et retirez I'espaceur. As-
surez-vous d'avoir lu les instructions d'entretien du VIBE Bullet avant d'utiliser ce produit.

2. Préparez votre corps pour la stimulation en vidant vos intestins et en nettoyant votre anus avec
une douche anale. Nous recommandons la Bathmate Hydro Rocket, disponible sur www.bathma-
tedirect.com.

. Appliquez sans réserve un lubrifiant a I'eau comme le Bathmate Lube directement sur votre Pros-
tate VIBE et sur I'anus. N'UTILISEZ PAS UN LUBRIFIANT AU SILICONE.

4. Détendez-vous et insérez votre Prostate VIBE.

5. Une fois votre Prostate VIBE confortablement inséré, vous pouvez désirer tenter la vibration avec
le Bathmate VIBE Bullet. Appuyez sur le bouton marche/arrét pour mettre en marche. Continuez
d'appuyer sur le bouton marche/arrét pour faire défiler les 10 différents styles d'intensité afin
d'identifier votre réglage d'onde de plaisir de prédilection.

6. Détendez-vous et profitez de votre session de jeu.

7. Alla fin de votre session de jeu, le cas échéant, appuyez sur le bouton marche/arrét sans le
relacher pendant 2 secondes pour arréter le Vibe Bullet puis retirez doucement le Prostate VIBE.

8. Nettoyez et rangez vos produits selon le guide suivant.

w

Nettoyage, rangement et sécurité

Afin de prolonger la vie de votre Bathmate Prostate VIBE, nous vous recommandons de procéder
comme suit :

Nettoyez soigneusement avant et aprés chaque usage. Des lingettes et du spray nettoyant pour jouet
anal Bathmate sont disponibles sur www.bathmatedirect.com.

N'utilisez jamais un lubrifiant au silicone qui risque de réagir avec le silicone de votre Prostate VIBE
et de le détériorer. L'usage d'un lubrifiant au silicone annule votre garantie.

Rangez votre produit dans un endroit frais et dans I'obscurité pour éviter tout dommage potentiel de
la lumiére solaire et de la poussiére. Rangez systématiquement a part des autres produits.

Les utilisateurs du Bathmate Prostate VIBE procedent a leurs propres risques. Le fabricant comme
le revendeur déclinent toute responsabilité envers l'usage de ce produit. L'usage de ce produit ne
garantit et n'implique aucune prétention médicale. En cas de douleur ou d'inconfort durant 'usage de
ce produit, cessez immédiatement de |'utiliser.

Instructions d'entretien du VIBE BULLET

Faites attention lors de la premiére utilisation de votre VIBE : la vibration peut étre intense.

Ce produit est réservé a un usage externe.

Ce produit n'est pas un jouet pour les enfants. Usage uniquement par un adulte.

Pour éviter toute blessure ou aggravation d'une affection préexistante, ce produit ne devrait pas
étre utilisé sur des zones enflées ou irritées, ni sur une peau lacérée.

L'usage de ce produit ne garantit et n'implique aucune prétention médicale.

Nettoyez votre VIBE apres chaque usage.

En nettoyant votre VIBE, prenez soin d'éviter de mouiller la prise de charge.

Préservez la propreté de ce produit et assurez-vous qu'il est parfaitement sec avant de le ranger
en un lieu sdr et sec. En effet, I'humidité peut endommager les piles et le moteur et donc invalider
la garantie.

N'exposez pas ce produit a I'eau a plus de 60°C

Laissez systématiquement votre VIBE refroidir avant de le ranger en lieu siir. Ses composants
électriques et son moteur chauffent a l'usage.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

I FRANCAIS


http://www.bathmatedirect.com

.

Un usage excessif de ce produit risque d'user le moteur et de le faire surchauffer. Si vous estimez
que votre VIBE devient étrangement chaud, arrétez-le et laissez-le refroidir avant de poursuivre
son usage.

Consultez un médecin avant usage.

.

CHARGE DE VOS VIBE BULLETS :

Ce produit contient une pile lithium rechargeable. En cas de fuite de la pile, cessez immédiatement
l'usage et évitez tout contact avec la peau. En cas de contact avec la peau, lavez immédiatement et
soigneusement la zone a I'eau savonneuse chaude. En cas de contact du liquide s'écoulant avec les
yeux ou le tissu humain, rincez immédiatement et soigneusement a I'eau et consultez un médecin.
Traitez ce produit avec soin pour éviter toute fuite, corrosion ou explosion de la pile. N'exposez pas la
pile a un choc physique excessif. Ne démontez pas le VIBE ou la pile et ne tentez pas de les réparer.
Ne touchez pas les bornes du VIBE avec un quelconque objet en métal.

Le produit peut étre partiellement chargé a I'achat mais nous recommandons un cycle de charge
complet avant le premier usage. Chargez pendant au moins 2 heures avant le premier usage.
N'allumez et n'utilisez pas le produit durant le premier cycle de charge. Vous risquez d'affecter la
capacité de la pile.

.

Avant la charge, assurez-vous que votre VIBE et le cable de charge USB sont secs.

Dévissez le capuchon pour dévoiler la douille de charge.

Insérez le cable de charge USB dans un port de charge USB adapté puis connectez le VIBE via la
douille de charge.

L'indicateur de charge LED s'allume en ROUGE pour informer que le VIBE se charge.

Une fois complétement chargé, l'indicateur LED est allumé en VERT.

Une fois chargé, retirez le cable et remettez doucement le capuchon en le vissant sur le corps.
IMPORTANT : Assurez-vous de visser correctement le filetage du capuchon pour éviter tout risque
d'infiltration d'eau.

N'utilisez pas votre VIBE avec le cable attaché ou durant la charge.

Utilisez uniquement le cable USB fourni avec ce produit.

N'utilisez pas le cable de charge s'il est endommagé.

Déconnectez systématiquement le cable du chargeur avant le nettoyage.
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Le stimulateur nécessite environ 2 heures pour se charger a fond a partir de zéro et offrir prés de 1
heure d'usage entre les charges

Protection environnementale

Les produits marqués de ce symbole ne devraient pas étre traités comme des déchets K
ménagers. En lieu et place, apportez-les a un centre de recyclage prenant en charge les
équipements électriques et électroniques.

Garantie

Le Bathmate Prostate VIBE est congu de maniére a fonctionner pendant de nombreuses années
sans problémes. Il bénéficie d’une garantie de 2 ans piéces et main d’ceuvre. Vous retrouvez les

détails de la garantie et la marche a suivre dans le cas - improbable - d'une panne de votre Prostate
VIBE sur le site : www.bathmatedirect.com/support
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Anwendungshinweise

1. Schrauben Sie vor erstmaligem Gebrauch die VIBE Bullet vom Prostataarm am und entfernen Sie
den Abstandshalter. Vergewissen Sie sich, dass Sie die VIBE Bullet Pflegehinweise vor Gebrauch
dieses Produkts gelesen haben.

. Bereiten Sie Ihren Korper auf eine Stimulierung vor, indem Sie lhren Darm leeren und den After
mit einer Analdusche reinigen. Wir empfehlen Ihnen die Bathmate Hydro Rocket, die auf www.
bathmatedirect.com erhéltlich ist.

. Tragen Sie eine groRziigige Menge Gleitmittel auf Wasserbasis wie beispielsweise Bathmate Lube
direkt auf Ihren Prostate VIBE sowie auf den After auf. VERWENDEN SIE KEIN GLEITMITTEL
AUF SILIKONBASIS.

4. Entspannen Sie sich und filhren Sie langsam lhren Prostate VIBE ein.

5. Sobald Sie lhren Prostate VIBE bequem eingefiihrt haben, kénnen Sie mit der Bathmate VIBE
Bullet fir eine Vibration sorgen. Zum Einschalten driicken Sie auf die On-/Off-Taste. Driicken Sie
wiederholt auf die On-/Off-Taste, um zwischen den 10 unterschiedlich intensiven Vibrationsmodi zu
wechseln und die gewiinschte Einstellung zu finden.

6. Entspannen Sie sich und geniefRen Sie Ihr Liebesspiel.

7. Am Ende lhres Liebesspiels driicken und halten Sie die On-/Off-Taste 2 Sekunden lang, um die
Vibe Bullet auszuschalten, und entfernen Sie sanft den Prostate VIBE.

8. Reinigen und bewahren Sie Ihre Produkte entsprechend der nachfolgenden Anleitung auf.

N
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Reinigung, Aufbewahrung und Sicherheit

Um die Lebensdauer |hres Bathmate Prostate VIBE zu verlangern, empfehlen wir lhnen, die
folgenden Schritte zu befolgen:

Reinigen Sie ihn griindlich vor und nach jedem Gebrauch. Reinigungsspray und Reinigungstiicher fiir
Analspielzeug von Bathmate ist erhaltlich auf www.bathmatedirect.com.

Verwenden Sie niemals ein Gleitmittel auf Silikonbasis, da dieses mit dem Silikon lhres Prostate
VIBE reagiert und dieses zersetzt. Bei Verwendung von Gleitmittel auf Silikonbasis erlischt Ihr
Garantieanspruch.

Bewahren Sie Ihr Produkt an einem kiihlen, dunklen Ort auf, um mdgliche Schaden durch Sonnenlicht
und Staub zu verhindern. Bewahren Sie dieses Produkt stets getrennt von anderen Produkten auf.
Die Verwendung des Bathmate Prostate VIBE erfolgt auf eigene Gefahr. Weder der Hersteller noch
der Handler (ibernimmt eine Verantwortung oder Haftung fiir die Verwendung dieses Produkts. Bei
Verwendung dieses Produkts sind keine medizinischen Anspriiche garantiert oder impliziert. Bei
Auftreten von Schmerzen oder Unwohlsein wahrend der Verwendung dieses Produkts sollten Sie
dessen Verwendung umgehend einstellen.

VIBE Bullet Pflegehinweise

Vorsicht bei erstmaligem Gebrauch der Kugelvibratoren, die Vibration kann sehr intensiv sein.
Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die duere Anwendung geeignet.

Dies ist kein Spielzeug fiir Kinder. Nur fiir Erwachsene geeignet.

Zur Vermeidung von Verletzungen und Verschlimmerungen bestehender Erkrankungen sollte
dieses Produkt nicht auf geschwollenen oder entziindeten Bereichen oder Schnittwunden auf der
Haut verwendet werden.

Bei Verwendung dieses Produkts sind keine medizinischen Anspriiche garantiert oder impliziert.
Kugelvibratoren nach jeder Anwendung reinigen.

Bei der Reinigung der Kugelvibratoren Acht geben und vermeiden, dass die Ladebuchse nass wird.
Dieses Produkt sauber halten und dafiir sorgen, dass es vor der Aufbewahrung an einem sicheren,
trockenen Ort vollstandig trocken ist. Feuchtigkeit kann die Batterien und den Motor beschadigen,
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wodurch Ihr Garantieanspruch erlischt.

Den Kontakt mit Wasser tiber 60 °C verhindern.

Vor der Aufbewahrung an einem sicheren Ort die Kugelvibratoren immer abkiihlen lassen. Es
handelt sich um ein elektrisches Geréat und die Motoren werden bei Gebrauch warm.
UbermaRige Nutzung dieses Produkts filhrt zu einer Abnutzung des Motors und kann eine
Uberhitzung verursachen. Wird der Kugelvibrator iibermé&Rig heil, abschalten und vor weiterem
Gebrauch abkiihlen lassen.

Vor Gebrauch Arzt aufsuchen.

.
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VIBE BULLETS AUFLADEN:

Dieses Produkt enthélt eine wiederaufladbare Lithium-Batterie. Sollte Batteriefliissigkeit auslaufen,
den Gebrauch umgehend einstellen und Hautkontakt vermeiden. Bei Hautkontakt den Bereich
umgehend mit warmem Seifenwasser griindlich absplilen. Bei Kontakt von Augen und Kérpergewebe
mit Batteriefliissigkeit umgehend mit Wasser abspiilen und Arzt aufsuchen. Dieses Produkt mit
Vorsicht behandeln, um ein Auslaufen von Batteriefllissigkeit, Verbrennungen und Explosionen

zu vermeiden. Die Batterie nicht starken Erschiitterungen aussetzen. Kugelvibrator oder Batterie
nicht auseinandernehmen oder versuchen zu reparieren. Die Pole des Kugelvibrators nicht mit
Metallgegenstanden beriihren.

Das Produkt kann beim Kauf teilweise aufgeladen sein, jedoch empfehlen wir vor erstmaligem
Gebrauch einen vollstandigen Ladevorgang. Vor erstmaligem Gebrauch mindestens 2 Stunden
aufladen. Das Produkt wéhrend des ersten Ladevorgangs nicht einschalten oder verwenden, da dies
die Batteriekapazitat beeintrachtigen konnte.

.

Vor dem Aufladen sicherstellen, dass der Kugelvibrator und das USB-Ladekabel trocken sind.
Deckel abschrauben, um Ladebuchse offenzulegen.

USB-Ladekabel an geeignetem Ladeanschluss anschlieBen und Kugelvibrator lber die Ladebuchse
anschlielen.

Die LED-Ladekontrollleuchte leuchtet ROT, d.h. der Kugelvibrator wird aufgeladen.

Ist die Batterie vollstandig aufgeladen, leuchtet die LED-Leuchte GRUN.

Ist die Batterie aufgeladen, Kabel entfernen und den Deckel durch Anschrauben sanft wieder am
Gehause anbringen. WICHTIG: Den Deckel nicht schrég anbringen, da sonst Wasser eindringen
kann.

Kugelvibrator nicht verwenden, solange er mit dem Kabel verbunden ist oder aufgeladen wird.
Nur das mit dem Produkt mitgelieferte USB-Kabel verwenden.

Ladekabel nicht verwenden, wenn es beschadigt ist.

Vor dem Reinigen immer das Ladekabel abnehmen.
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Bei leerer Batterie dauert ein vollstandiger Ladevorgang etwa 2 Stunden. Eine volle Batterie hélt bei
Gebrauch etwa 1 Stunde.

Umweltschutz

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht als Haushaltsabfall E
entsorgt werden. Stattdessen sind sie bei Recyclingzentren abzugeben, die elektrische
sowie elektronische Geréte entsorgen. —

Garantie

Der Bathmate Prostate VIBE wurde fiir einen langjahrigen sorgenlosen Gebrauch entworfen. Sie
erhalten eine 2-jahrige Garantie auf defekte Teile oder mangelhafte Verarbeitung. Vollstandige
Angaben zur Garantie und was im unwahrscheinlichen Fall eines defekten Geréts zu tun ist, gibt es
auf: www.bathmatedirect.com/support.
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Consejos para el uso

1. Antes de usarla por primera vez, desenrosque la bala VIBE del brazo para prostata y quite el
separador. Asegurese de haber leido las instrucciones de limpieza de la Bala VIBE antes de usar
este producto.

2. Prepare su cuerpo para estimularlo vaciando el intestino y luego limpiando el ano con una ducha

anal. Recomendamos el Bathmate Hydro Rocket, disponible en www.bathmatedirect.com.

. Aplique una cantidad abundante de lubricante de base acuosa, como Bathmate Lube, directa-
mente en la VIBE para préstata y en el ano. NO DEBE UTILIZAR UN LUBRICANTE CON BASE
DE SILICONA.

4. Relajese e introduzca lentamente la VIBE para préstata.

. Una vez la VIBE para préstata se encuentre introducida comodamente, tal vez quiera probar las
vibraciones con la Bala VIBE de Bathmate. Pulse el botén de encendido/apagado para encen-
derla. Mantenga presionado el botén de encendido/apagado para alternar entre los 10 distintos
niveles de intensidad y encontrar la configuracién de ondas de placer que prefiera.

6. Reldjese y disfrute de su sesién de juego.

7. Al final de su sesién de juego, mantenga pulsado el botén de encendido/apagado durante dos

segundos para apagar la Bala Vibe y extraiga con cuidado la VIBE para préstata.

8. Limpie y guarde los productos de acuerdo con la guia siguiente.

w
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Limpieza, almacenamiento y seguridad

Para alargar la vida util de su VIBE para prostata de Bathmate, le recomendamos que siga estos
pasos:

Limpiela a fondo antes y después de cada uso. Puede obtener el aerosol de limpieza y las toallitas
Bathmate para juguetes anales en www.bathmatedirect.com.

Nunca debe utilizar un lubricante con base de silicona, ya que provocara una reaccién con la silicona
de la VIBE para prostata y la deteriorara. El uso de un lubricante con base de silicona conllevara la
cancelacion de su garantia.

El almacenamiento de su producto en un lugar fresco y oscuro evitara los posibles dafios derivados
de la luz solar y del polvo. Siempre debe guardarlo por separado de otros productos.

Los usuarios de la VIBE para préstata de Bathmate la usan por su cuenta y riesgo. Ni el fabricante ni
el vendedor asumiran ningun tipo de responsabilidad por el uso de este producto. El uso de este pro-
ducto no garantiza ni implica ningun tipo de afirmacién médica. Si experimentara dolor o molestias
durante el uso de este producto, debera dejar de usarlo de inmediato.

Instrucciones de limpieza de la Bala VIBE

Tenga cuidado cuando use la VIBE por primera vez, ya que las vibraciones pueden ser intensas.
Este producto es exclusivamente para uso externo.

Este producto no es un juguete infantil. Uso exclusivo para adultos.

Para evitar lesiones o evitar que se agraven problemas preexistentes, este producto no se debe
utilizar en zonas hinchadas o inflamadas, ni en zonas con laceraciones de la piel.

El uso de este producto no garantiza ni implica ningtn tipo de afirmacién médica.

Limpie la VIBE después de cada uso.

Tenga cuidado al limpiar la VIBE; evite que la toma de carga se moje.

Mantenga limpio el producto y asegtirese de que se haya secado por completo antes de guardarlo
en un lugar seguro y seco. La humedad puede dafiar las baterias y los motores, lo que cancelara
su garantia.

No exponga este producto a agua a una temperatura superior a 60 °C.

.

.

.

.

.

.

.

.

| ESPANOL


http://www.bathmatedirect.com

.

Siempre debe dejar que la VIBE se enfrie antes de guardarla en un lugar seguro; es un producto
eléctrico y los motores se calientan con el uso.

El uso excesivo de este producto desgastara el motor y podria provocar un sobrecalentamiento.
Si considera que la VIBE se calienta en exceso, apaguela y déjela que se enfrie antes de seguir
usandola.

Consulte a un médico antes de usar el producto.

.

.

CARGA DE LAS BALAS VIBE:

Este producto contiene una bateria recargable de litio. Si se producen fugas de la bateria, deje de
usar el producto de inmediato y evite el contacto con la piel. Si se produce contacto con la piel, lave
de inmediato la zona a fondo con agua caliente y jabén. Si una fuga de liquido entrara en contacto
con los ojos o el tejido corporal, enjuague bien con agua abundante y consulte a un médico. Trate
este producto con cuidado para evitar fugas, la combustién y la explosién de la bateria. No exponga
la bateria a golpes fisicos excesivamente fuertes. No desmonte ni intente reparar la VIBE ni la
bateria. No toque los bornes de la VIBE con objetos metalicos.

El producto podria estar parcialmente cargado en el momento de la compra, pero le recomendamos
que realice un ciclo completo de carga antes de usarlo por primera vez. Cargue el producto durante
dos horas como minimo antes de usarlo por primera vez. No encienda ni use el producto durante el
primer ciclo de carga, ya que esto podria afectar a la capacidad de la bateria.

.

Antes de cargar, asegUrese de que la VIBE y el cable USB de carga estén secos.

Desenrosque la tapa para revelar la toma de carga.

Introduzca el cable USB de carga en un puerto USB de carga adecuado y conéctelo a la VIBE a
través de la toma de carga.

El indicador LED de carga se encendera con una luz ROJA para indicar que la VIBE se esta
cargando.

Una vez haya terminado la carga, la luz del indicador LED cambiara al color VERDE.

Una vez finalizada la carga, extraiga el cable y vuelva a colocar la tapa con cuidado, enroscandola
en el cuerpo. IMPORTANTE: Tenga cuidado de no enroscar mal la tapa, ya que se podria
introducir agua por alli.

No utilice la VIBE con el cable conectado ni durante la carga.

Debe utilizar unicamente el cable USB suministrado con este producto.

No utilice el cable de carga si esta dafiado.

Siempre debe desconectar el cable del cargador antes de limpiar.
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La bala tardara unas dos horas en cargarse por completo si la carga se ha agotado y durara aproxi-
madamente una hora entre carga y carga.

Proteccién del medio ambiente

Los productos marcados con este simbolo no se deben tratar como residuos domésticos. g
Llévelos a un centro de reciclaje que se encargue de equipos eléctricos y electronicos.
_——

Garantia
La VIBE para prostata de Bathmate se ha disefiado para funcionar muchos afios sin problemas. Esta
cubierta por dos afios de garantia por piezas defectuosas o una fabricacién deficiente. Puede obten-

er toda la informacion relativa a la garantia, asi como lo que debe hacer en el caso poco probable de
que su VIBE para prostata sea defectuosa, en: www.bathmatedirect.com/support.
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Consigli per I'uso

1. Prima del primo utilizzo, svitare la cartuccia VIBE dal braccio per la prostata e rimuovere il
distanziatore. Assicurarsi di aver letto le istruzioni per la cartuccia VIBE Bullet prima di utilizzare
questo prodotto.

. Preparate il vostro corpo alla stimolazione svuotando l'intestino e pulendo I'ano utilizzando una
doccia anale. Si consiglia di utilizzare Bathmate Hydro Rocket, disponibile su www.bathmatedi-
rect.com.

. Applicare una quantita generosa di lubrificante a base d'acqua quale Bathmate Lube direttamente
su PROSTATE VIBE e sull'ano. NON UTILIZZARE LUBRIFICANTI A BASE DI SILICONE.

4. Rilassarsi e inserire lentamente Prostate VIBE.

. Una volta che Prostate VIBE € comodamente inserito, potresti provare la vibrazione utilizzando la
cartuccia Bathmate VIBE Bullet. Premere il pulsante on/off per accenderla. Continuare a premere
il pulsante on/off per scorrere tra le 10 diverse intensita e trovare quella adatta per il livello di
piacere desiderato.

6. Rilassarsi e godersi la sessione di gioco.

7. Alla fine della sessione di gioco, premere e tenere premuto il pulsante on/off per 2 secondi per

spegnere la cartuccia Vibe Bullet e rimuovere delicatamente Prostate VIBE.

8. Pulire e conservare i prodotti secondo le istruzioni sottostanti.

N

w

(&

Pulizia, conservazione e sicurezza
Per prolungare la vita di Bathmate Prostate VIBE si consiglia di seguire quanto indicato:

Eseguire una pulizia accurata prima e dopo l'uso. Lo spray e le salviette di pulizia Bathmate Anal Toy
sono disponibili sul sito all'indirizzo www.bathmatedirect.com.

Mai utilizzare lubrificanti a base di silicone in quanto avverrebbe una reazione con il silicone del
vostro Prostate VIBE, causandone il deterioramento. L'utilizzo di lubrificanti a base di silicone rende
nulla la garanzia.

Conservare il prodotto in un luogo fresco e scuro per evitare danni potenziali causati dalla luce del
sole e dalla polvere. Conservare sempre separatamente da altri prodotti.

Gli utenti di Bathmate Prostate VIBE lo fanno a proprio rischio e pericolo; né il produttore né il riven-
ditore si assumono responsabilita per I'utilizzo di questo prodotto. La garanzia non include alcuna
rivendicazione medica risultante dall'uso di questo prodotto. In caso di dolore o fastidio, interrompere
immediatamente I'uso di questo prodotto.

Istruzioni per la cartuccia VIBE Bullet

Fare attenzione al primo utilizzo della tua cartuccia VIBE: la vibrazione puo essere intensa.

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso esterno.

Questo prodotto non € un giocattolo per bambini. Per soli adulti.

Al fine di evitare lesioni o I'aggravarsi di condizioni pre-esistenti, questo prodotto non deve essere
usato su aree gonfie o infiammate o su pelle lacerata.

La garanzia non include alcuna rivendicazione medica risultante dall'uso di questo prodotto.

Pulire la vostra VIBE dopo ogni uso.

Durante la pulizia della vostra VIBE, accertarsi che la presa di ricarica non si bagni.

Mantenere pulito questo prodotto e assicurarsi che sia perfettamente asciutto prima di conservarlo
in luogo sicuro e asciutto. L'umidita pud danneggiare le batterie e i motori, invalidando cosi la
garanzia.

« Non esporre il prodotto ad acqua di temperatura superiore a 60°C

« Fare sempre raffreddare la vostra VIBE prima di riporla in un luogo sicuro: si tratta di un dispositivo

I ITALIANO
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elettrico e pertanto i motori si riscaldano durante l'uso.

« L'utilizzo eccessivo di questo prodotto causa |'usura del motore, con conseguente
surriscaldamento. Se sentite che la vostra VIBE si sta riscaldando eccessivamente, spegnerla e
farla raffreddare prima di continuare ad utilizzarla.

« Consultare un medico prima dell'uso.

RICARICA DELLE CARTUCCE VIBE:

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile al litio. In caso di perdita della batteria, inter-
rompere immediatamente I'uso ed evitare il contatto con la pelle. In caso di contatto con la pelle,
lavare immediatamente I'area abbondantemente con acqua calda e sapone. Se il liquido della
batteria entra in contatto con gli occhi o il tessuto corporeo, sciacquare immediatamente e abbon-
dantemente con acqua e consultare un medico. Trattare questo prodotto con cura al fine di evitare
perdite della batteria, combustione ed esplosione. Non esporre la batteria a urti fisici eccessivi. Non
smontare o tentare di riparare la cartuccia VIBE o la batteria. Non toccare i terminali della cartuccia
VBE con oggetti metallici.

Al momento dell'acquisto, il prodotto potrebbe essere parzialmente carico ma si consiglia un ciclo di
ricarica completo prima del primo utilizzo. Ricaricare per almeno 2 ore prima del primo utilizzo. Non

accendere o utilizzare il prodotto durante il primo ciclo di ricarica in quanto ci6 potrebbe compromet-
tere la capacita della batteria.

.

Prima della ricarica, assicurarsi che la cartuccia VIBE e il cavo di ricarica USB siano asciutti.
Svitare il tappo per vedere la presa di ricarica.

Inserire il cavo di ricarica USB nella porta di ricarica USB adatta e collegarlo alla cartuccia VIBE
attraverso la presa di ricarica.

Il LED di ricarica diventa ROSSO e indica che la cartuccia VIBE sta caricando.

Arricarica terminata, il LED diventa VERDE.

Al termine della ricarica, rimuovere il cavo e riposizionare delicatamente il tappo avvitandolo sul
corpo. IMPORTANTE: fare attenzione a non spanare il tappo in quanto cio potrebbe consentire
all'acqua di penetrare nella cartuccia.

Non utilizzare la cartuccia VIBE con il cavo attaccato o durante la ricarica.

Utilizzare solo il cavo USB fornito insieme al prodotto.

Non utilizzare il cavo di ricarica se danneggiato.

Scollegare sempre il cavo del caricatore prima di eseguire la pulizia.

.
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La cartuccia ci impiega circa 2 ore per una ricarica completa e tra una ricarica e l'altra puo essere
utilizzata per circa 1 ora.

Protezione ambientale

domestici. Occorre invece portarli ad un centro di riciclaggio che si occupa di

| prodotti contrassegnati con questo simbolo non devono essere smaltiti come rifiuti E
apparecchiature elettriche ed elettroniche. —

Garanzia
Bathmate Prostate VIBE & progettato per essere impiegato per anni, senza alcun problema. E coper-
to da 2 anni di garanzia che copre parti difettose o scarsa manifattura. Tutti i dettagli della garanzia e

cosa fare nell'improbabile caso che Prostate VIBE sia difettoso, si trovano sul sito all'indirizzo:
www.bathmatedirect.com/support.

I ITALIANO



Instrugoes de utilizagao

1. Antes da primeira utilizagdo, desaparafuse a bala VIBE do brago da préstata e remova o es-
pagador. Certifique-se de que leu as instrugdes de manuseamento do VIBE Bullet antes de utilizar
este produto.

2. Prepare o seu corpo para estimulagdo esvaziando os intestinos e limpando o &nus com um duche

anal. Recomendamos o Bathmate Hydro Rocket, disponivel em www.bathmatedirect.com.

. Aplique uma quantidade generosa de lubrificante a base de agua tal como o Bathmate Lube diret-

amente no Prostate VIBE e no anus. NAO UTILIZE UM LUBRIFICANTE A BASE DE SILICONE.

4. Relaxe e insira lentamente o seu Prostate VIBE.

5. Assim que o seu Prostate VIBE estiver inserido confortavelmente, tente experimentar a vibragdo
com a utilizagdo do Bathmate VIBE Bullet. Pressione o botéo ligar/desligar para o ligar. Continue
a pressionar o botdo ligar/desligar para alternar entre 10 padrdes de intensidade diferentes para
encontrar a sua definicdo preferida de onda de prazer.

6. Relaxe e desfrute da sua sessao de prazer.

7. Ao terminar a sua sessao de prazer pressione e mantenha pressionado o botéo ligar/desligar
durante 2 segundos para desligar o Vibe Bullet e remova cuidadosamente o Prostate VIBE.

8. Limpe e guarde os seus produtos de acordo com o guia seguinte.

w

Limpeza, Armazenamento e Seguranga

Para prolongar a vida util do seu Bathmate Prostate VIBE recomendamos que siga os passos
seguintes:

Limpe completamente antes e depois de cada utilizagdo. Estao disponiveis sprays e toalhetes de
limpeza para o Bathmate Anal Toy em www.bathmatedirect.com.

Nunca utilize um lubrificante & base de silicone visto que iré reagir com o silicone do seu Prostate
VIBE e provocar a sua deterioragdo. A utilizagdo de um lubrificante a base de silicone ira invalidar a
sua garantia.

Guardar o seu produto num local fresco e escuro ira prevenir eventuais danos da luz solar e do po6.
Guarde sempre separadamente de outros produtos.

Os utilizadores do Bathmate Prostate VIBE fazem-no por sua conta e risco, nem o fabricante nem
o revendedor assumem qualquer responsabilidade pela utilizagdo deste produto. Nenhuma reivin-
dicagdo médica é garantida ou implicita pela utilizagdo deste produto. Se sentir dor ou desconforto
durante a utilizagédo deste produto, deve parar imediatamente de o utilizar.

Instrug6es de manuseamento do VIBE Bullet

Tenha cuidado ao utilizar o seu VIBE pela primeira vez, a vibragdo pode ser intensa.

Este produto é apenas para utilizagédo externa.

Este produto ndo é um brinquedo para criangas. Apenas para utilizagdo por adultos.

Para evitar lesdes ou agravamento de condigdes pré-existentes, este produto ndo deve ser
utilizado em areas inchadas ou inflamadas ou com laceragdes na pele.

Nenhuma reivindicagdo médica é garantida ou implicita pela utilizagdo deste produto.

Limpe o seu VIBE apds cada utilizagéo.

Tenha cuidado ao limpar o seu VIBE, evite que a tomada se molhe.

Mantenha este produto limpo e certifique-se de que estd completamente seco antes de o guardar
num local seguro e seco. A humidade pode danificar as baterias e os motores, o que ira invalidar
a sua garantia.

N&o exponha o produto a 4gua acima dos 60°C

Deixe sempre que o seu VIBE arrefega antes de o guardar num local seguro, este produto é

| PORTUGUES

.

.

.

.

.

.

.

.

.


http://www.bathmatedirect.com

elétrico e os motores ficam quentes com a utilizagao.

« A utilizagao excessiva deste produto ird desgastar o motor e pode provocar um sobreaquecimento.
Se sentir que o seu VIBE esta a ficar excessivamente quente, desligue-o e permita que arrefeca
antes de continuar a utiliza-lo.

« Consulte o seu médico antes de utilizar este produto.

CARREGAR O SEU VIBE BULLETS:

Este produto contém uma bateria recarregavel de litio. Se ocorrer um vazamento da bateria, deixe
de utilizar imediatamente e evite o contacto com a pele. Se ocorrer contacto com a pele, lave
imediatamente a area completamente com agua ensaboada quente. Se o liquido vazado entrar em
contacto com os olhos ou tecidos corporais, lave imediatamente com agua e consulte um médico.
Trate este produto com cuidado para evitar vazamento, combustao e exploséo da bateria. Ndo
exponha a bateria a choque fisico excessivo. Ndo desmonte nem tente reparar o VIBE ou a bateria.
N&o toque nos terminais do VIBE com objetos metalicos.

O produto pode ser vendido parcialmente carregado mas recomendamos que a bateria seja carrega-
da totalmente antes da primeira utilizagédo. Carregue durante pelo menos 2 horas antes da primeira
utilizagdo. Nao ligue nem utilize o produto durante o primeiro ciclo de carregamento visto que tal
pode afetar a capacidade da bateria.

.

Antes de carregar, certifique-se de que o seu VIBE e o cabo de carregamento USB est&o secos.
Desaparafuse a tampa para ver a tomada de carregamento.

Insira o cabo de carregamento USB numa porta de carregamento USB e ligue o VIBE através da
tomada.

O indicador LED de carregamento ira brilhar a VERMELHO para indicar que o VIBE esta a
carregar.

Assim que estiver totalmente carregado, o indicador LED ira brilhar a VERDE.

Assim que estiver carregado, remova o cabo e aparafuse suavemente a tampa ao produto.
IMPORTANTE: Tenha cuidado para nédo cruzar a tampa, visto que isto pode permitir a entrada de
agua.

N&o utilize o seu VIBE com o cabo acoplado ou enquanto estiver a carregar.

Utilize apenas o cabo USB fornecido com este produto.

N&o utilize o cabo de carregamento se este estiver danificado.

Desconecte sempre o cabo de carregamento antes da limpeza.

.
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A bala demora aproximadamente 2 horas a carregar totalmente de uma bateria vazia e possui cerca
de 1 hora de utilizagéo entre carregamentos.

Protecido do meio ambiente

Em vez disso, leve-os a um centro de reciclagem que lide com equipamento elétrico

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser tratados como lixo doméstico. Ei
e eletrénico. —

Garantia
O Bathmate Prostate VIBE foi concebido para oferecer muitos anos de utilizagédo segura e simples.
Esta abrangido por uma garantia de 2 anos para pegas com defeito ou defeitos de fabrico. Pode

encontrar informagdes completas sobre a garantia e o que fazer na escassa eventualidade de o seu
Prostate VIBE estar avariado: www.bathmatedirect.com/support.
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CoBeTbl N0 MCNONbL30BaHUI0

1. Mepen nepBbIM Ucronb3oBaHnem otkpyTuTe VIBE Bullet ot ycTpoiicTBa ans ctumynauumn
npocTaTtbl U CHUMWUTE pacnopky. Y6eamTech, YT Bbl MPOYNM MHCTPYKUMKM No yxoay 3a VIBE Bullet
nepea UCnonb3oBaHMeM HaCTOSILLEro NPoayKTa.

2. MNopgroToBbTe TENO ANA CTUMYMALMMW, ONMOPOXHUB KULLEYHVK W OYUCTUB aHYC C MOMOLLbIO KMU3MbI.
Mbi pekomeHayeM nonb3oBaTbes npoayktom Bathmate Hydro Rocket, gocTtynHbii Ha caiite www.
bathmatedirect.com.

3. O6paboraiiTe cMa3koii Ha BOOHOW OCHOBe, Takoii kak Bathmate Lube, HenocpeacTBeHHo Prostate
VIBE v anyc. BAMNPELLAETCA NUCMNONMb30BATb CUNTMKOHOBYHO CMASKY.

4. Paccnabbreck 1 MeaneHHo Beeaute Prostate VIBE B aHyc.

5. KomdbopTHo pacnonoxue Prostate VIBE B aHyce, Bbl, BO3MOXHO, 3axoTuTe nonpo6osaTtb
Bubpopexum Bathmate VIBE Bullet. Haxmute kHOMKY «BKM./BbIKN.», 4TOGbI BKMIOYNTL
yCTpoiicTBo. MpoAomkaiTe HaxUMaTb KHOMKY «BKM./BbIKM.», NMoka He BbiGepeTe NoAXoAsLLyo Ans
BaC MHTEHCUBHOCTbL BBpaumm (Bcero 10 BapnaHToB).

6. Paccnabbrech 1 nonyyaite HacnaxaeHue.

7. B koHUe ceccuun, ecnv TakoBasi UMena MecTo, HaXXMUTE 1 YAepXvBaiTe KHOMKY «BKI1./BbIKM.» B
TeyeHue 2 cekyHp, 4ToObl BbikmiounTb Vibe Bullet, n akkypatHo BbiTawuTe Prostate VIBE.

8. MNopsaok YNCTKM U XPaHEHWS HaLLMX NPOAYKTOB OMUCaH HUXeE.

LIVI(:TKa, XpaHeHue U TexXHUKa 6e3onacHocTn

Jltst TOro 4T0OBI MPOATHTE CPOK SKCILTyaTarki Bathmate Prostate VIBE, Mbl pekoMeH1yeM ciie10BaTh
YKa3aHHBIM HHKE HHCTPYKIIHAM:

TiarepHO OUMMIIaliTe MPOOKY 10 1 Mocie Kaxaoro nuenons3osanus. CrpeBathmate Anal Toy cleaning
spray and wipes are available at www.bathmatedirect.com.

Huxorna He ucnons3yiTe cMa3Ky Ha OCHOBE CHITMKOHA, TOCKONIBKY OH BCTYITHT B PEAKIMIO C CHITMKOHOM
B BaleM ycrpoiictse Prostate VIBE, n3-3a uero nocnensss MoxeT ucnoptuthes. [IpuMeHeHNne cMa3Kku Ha
OCHOBE CHJIMKOHA NIPUBE/ICT K aHHYJTHPOBAHHIO TapaHTHH.

XpaHuTe NPOAYKTHI B IPOXJIAJHOM TEMHOM MECTE, 3TO 3AIIMTHT X OT MOTCHIMATBHBIX MOBPCKIACHUH H MBUTH.
Bcerna XxpanuTe HacTOANIMI MIPOLYKT OTJCIBHO OT APYTUX.

Motpebutenu npumensitotr Bathmate Prostate VIBE Ha cBovi cTpax u puck, H1 npoussoauTens,

HU PO3HUYHBIN NPOAABEL, HE HECYT HIKaKOW OTBETCTBEHHOCTY 33 UCMONb30BaHWE HACTOSLLEro
npogykTa. Vicnonb3oBaHne HacTOALLEro NpoAyKTa He COMPSXEHO MPSIMO I KOCBEHHO HU C KakuMu
3asBNEHNAMM MeANLIMHCKOrO XapakTepa. B cnyyae BosHukHOBeHUs Gonu nnu guckomdopTa

BO BPEMSI UCMOMb30BAHWS HACTOSILLEro NPoAyKTa BaM crieyeT HeMeasIeHHO NpekpaTUTb ero
npuMeHeHue.

WHcTpykumm no yxopy 3a VIBE Bullet

CobniopaiiTe 0OCTOPOXHOCTb B XOA€e NepBOro Ucnonb3oBaHus yctpoiictea VIBE, nockonbky Bubpauus
MOXET ObITb MHTEHCUBHO.

* HacToswwmii npoayKT npeaHasHayeH TOMbKO AN HAaPYXKHOMO NPUMEHEHMS.

HacTtoswwuin npoaykT He ABNSIeTCs AETCKON UrpyLLKON. TONbKO ANS B3POCIbIX.

Bo nsbexaHune TpaBM Unmn yxyaLIEHNS COCTOSHWS 3[0POBbS, aKTyanbHOro Ha MOMEHT
MCMONb30BaHWS HACTOSILLEro NPOAYKTa, NOCNeAHU He CrieayeT NPUMEHSTb Ha OMyXLUMX UMK
BOCMNANEHHbIX y4acTKax KOXW UMK NMpX HalM4YMK Ha HUX NOPE30B.

Mcnonb3oBaHve HacTOSALLEro NPoAyKTa He COMPSHXKEHO NPSIMO UMW KOCBEHHO HU C KakuMmn
3asBMNeHNMI MEANLIMHCKOTO XapakTepa.

Yuctute yctpoiicteo VIBE nocne kaxaoro UCronb30BaHUs.
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Cobniogaiite 0CTOPOXHOCTbL B XO/i€ €ro YACTKM, He AonyckaiTe nonaaaHns Bofbl B rHe3a40
3apsaku.

MopaepxuBaiite HaCTOALMIA NPOAYKT B YACTOTE M crieauTe 3a TeM, YTobbl OH 6bin NOMHOCTLI0
BbICOX, Mepe/ TeM kak nomeLaTh ero Ha xpaHeHue B 6esonacHoe cyxoe mecTo. Bnara moxet
noBpeanTb akKyMynsTop U MOTOP, B pe3ynbTaTe Yero Ballla rapaHTVs yTpaTuT opuaNYecKyto Cuiy.
He noasepraiite HacTosiILLMIA NPOAYKT BO3AECTBUIO BOAbLI TemnepaTypol Beille 60 °C.

Bcerpna nasaiite yctpoiictay VIBE, nepea Tem kak nomellaTs ero Ha xpaHeHue B 6esonacHoe
MeCTO, MOCKOMbKY MPU NCMOMNbL30BaHUM PACMOMNOXEHHbIE B HEM MPOBOAKA W MOTOPbI HarpeBatoTCs.
UpesmepHas akcnnyaTtaums HacTosLLEro NPoayKTa NpMBeAeT K M3HOCY MOTOpa U MOXET Bbi3BaTh
ero neperpes. B cnyyae ecnu Bbl YyBCTBYeTe, 4TO ycTpoiicTBo VIBE cTaHoBUTCSA cnvwukom
ropsiuMM, BbIKIIOUUTE €ro 1 AaiiTe eMy OCTbITb, MPeXae YeM NPOAOIMKUTL CeaHe.

Mepen ncnonb3oBaHWeM HacTOALLEro NPOAYKTa NPOKOHCYNLTUPYATECH C BPAYOM.

.

.

.

.
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3APAOKA VIBE BULLET:

HacToswwuin npoayKT yKoMnnekToBaH NMMTUEBbIM MHOFOKPaTHO 3apsi)kaeMbIM akkyMynsiTOPOM.

B cnyyae BO3HUKHOBEHMS yTEUKM ANeKTPONNUTa N3 akKyMynsTopa, HEMeANeHHo npekpatute
MCMonb3oBaHNe HaCTOSALLEro NPoAyKTa 1 He JonycKaiiTe nonaJaHusa anekTponuTa Ha Koxy. B
cryyae eCrnu OH BCe-Taku nonan Ha KoXy, HeMeAneHHO NPOMOTe ee Tenmon BOAOW C MbINOM.

B cnyyae nonagaHus anekTponuTa B rnasa Unm TkaHu opraHuama, HemeneHHO NPoOMoNnTe 1x
06unbHBIM KONMYecTBOM BoAbl M obpaTtuTechk k Bpady. Obpallaintech C HaCTOSILLMM YCTPOCTBOM
aKKypaTHO, YTOBbI He JONYCTUTL YTeUKM 3MeKTPONUTa U3 akKyMynsTopa, a Takke BO3ropaHus 1
B3pbIBa NocneaHero. He noaeepraiTe akkyMynsaTop Ype3MepHoMy pr3nyeckoMy BO3AEiCTBuIO.
He nbiTaiiteck pasobpatb unu noumHnTbL yeTpoiicteo VIBE unm ero akkymynsaTop. He kacaiitecb
Knemmamm yctpoinctea VIBE meTannmyecknx o6bekTos.

Ha MoMeHT nprobpeTeHnsi NPoayKT MOXET GbiTh YAaCTUYHO 3apsiKEH, TEM HE MEHee Mbl
pekoMeHyeM MOMHOCTLIO ero 3apsanTb Nepen NepebIM NpUMeHeHneM. 3apsixkaiiTe yCTpORcTBO
Kak MUHUMYM B T€YeHUe 2 4acoB nepea nepBbIM NpUMeHeHneM. He BknovaiTe 1 He UcnonbayiiTe
NPOAYKT BO BPEMs NEPBOTO LIKIIa 3apsiK, MOCKOMbKY 3TO MOXET CKa3aTbCA Ha eMKOCTU
aKKymynsitopa.

.

Mepen 3apsigkoit ybeautech, 4to yctpoiicteo VIBE n USB-kabenb ans 3apsaku — cyxue.
OTKpYTUTE KPbILLKY 3apsiAHOro rHesaa.

BcraBbTe oaunH koHel USB-kaGenb B nogxoaswmin USB-nopT, a BTOpbIM — B rHe340 ANs 3apsiaku
ycTpoiicTea VIBE.

LED-uHavikaTop 3apsiakv yctpoiicta VIBE 3aroputcst KpacHbIM CBETOM.

Korpa akkymynsTop nonHocTbio 3apsautes, LED-uHankaTop 3aroputcs 3eneHbiM CBETOM.
3apsauB ycTpoCTBO, OTCOeANHMTE Kabenb 1 akkypaTHO NPUKPYTUTE KPbILWKY K kopnycy. BAXXHO:
Crapaiitecb TO4HO nMonagaTb B pe3bOy, 4ToObl He AOMNYCTUTL NONaAaHNs BOAbl B YCTPOWCTBO.

He vcnoneayiite yctpoiicteo VIBE ¢ noacoeamHeHHbIM kabernem nnm Bo Bpems 3apsiaku.
Wcnonbayiite Tonbko ToT USB-kabenb, KoTopbiM Gbin YKOMMIEKTOBAH NPOAYKT.

He vcnonb3oBath 3apsaHbIi kabenb B criydae ero noBpexaeHus.

Bcerga otcoeauHsiTe 3apsiaHbIi kabenb nepeq YACTKON yCTpoiicTBa.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

YcTpoiicTBy TpebyeTcsi OKOmMo 2 4acoB Ans MOMHOW 3apsiiki C Hyns, a Bpemsi paboTbl Mexay K

ABYMA LMKNaMn 3apsakn coctaBnsaeT npuMepHoO 1 vac.
_—

3awuTa okpyxatowen cpeabl

npO,ClyKTbl, OTMeYeHHble 3TUM CMMBOJIOM, He CrieayeT yTUnn3npoBaTb Kak 6biTOBOM Mycop. BmecTto
3TOro, OTHeECUTE UX B LEHTP NO YTUNU3auun aneKTpuYecKoro U aNeKTpoHHOro OGOpyFlOEaHVIH.
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FapaHTusa

YctpoictBo Bathmate Prostate VIBE paspa6oTaHo Takum o6pa3om, 4To6bl 6e30TKa3HO CryXuTb
MHOro neT. Ha Hero pacnpocTpaHsieTcs ABYXroauyHas rapaHTusi, kacatowascsa AeekTHbIX aetaneit
VMK HekayecTBeHHOMN cOopku. C NOMHLIM TEKCTOM rapaHTUM, @ Takke UHCTPYKUMSMU OTHOCUTENbHO
TOro, YTO AenaTb B Clly4ae ManoBeposiTHoW nonomku Prostate VIBE, MOXHO 03HaKoMuTbCA Ha caiite
www.bathmatedirect.com/support.
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STAY CONNECTED

Visit our blog to keep up to date with all the latest Bathmate news, competitions and
giveaways, plus informative articles and instructional videos...

blog.bathmatedirect.com

0000

@bathmate


https://www.facebook.com/bathmate/
https://www.instagram.com/bathmate/
https://twitter.com/Bathmate
http://blog.bathmatedirect.com
https://www.youtube.com/user/bathmateuk
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Manufactured in China, assembled in the UK by DX Products Ltd
Unit 1, Horbury Junction Industrial Estate, Calder Vale Road,
Horbury, Wakefield, WF4 5ER, UK

+44 (0) 800 808 5594 support@bathmatedirect.com
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